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E-nr Benamning LED-férg Farg Effekt armatur
E-no Name LED color | Color Unit effect
Snro Nimi LEDin vari | Véri Valaistusteho
( m I I l) 7463172 THIN LED 2700K Vit 2,5W
White
Valkoinen
‘ @ 5 4 7463173 THIN LED 2700K Borstat stal 2,5W
< » Brushed steel
| % i ’I’ 8 y ;l Harjattu terds
4 - V- O 7463170 THIN LED 3000K Vit 2,5W
L B White
o @ 6 8 g Valkoinen
7463171 THIN LED 3000K Borstat stal 2,5W
Brushed steel
Harjattu terds
Tillbehor - Accessories - Lisatarvikkeet
E-nr Benamning Férg
E-no Name Color
Snro Nimi Vari
74 63174 Distansring THIN Vit
White
Valkoinen
7463175 Distansring THIN Borstat stal
Brushed steel
Harjattu terds
7\ ~10°C .- .
IP44 @@ 535&% 700 @ J ke LED Serle- K
707 mA @58 %:\% koppling
71N 100 000 \"+400C —
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Uppfyller kraven enligt EN-60598.
Complies with the requirements according to EN-60598.
Téayttaa standardin EN 60598 vaatimukset.

Avsedd endast for inomhusbruk.
Intended for indoor use only.
Tarkoitettu ainoastaan sisakéyttoon.

Petskydd mot féremal storre an 1 mm. Strilsékert utférande.
Contact protection against objects larger than 1T mm. Splash-proof design.
Suoja yli 1 mm suuremmille esineille. Suojattu ylh&alts tulevalta vedelta.

Anger skyddsklass, klass Il, for anslutning till skyddsklenspéanning (SELV) via drivdon.
Specifies the protection class Ill, for connection to extra low voltage (SELV) via driver.

limoittaa suojausluokan, luokka Ill, kytketdan matalaan turvajannitteeseen (SELV) muuntajan
kautta.

Far monteras i eller pa normalt brénnbara material.
May be installed on normal flammable materials.
Saa asentaa normaaliin palavaan materiaaliin.

Far monteras i isolerade tak tillsammans med skyddsburk, Hide-a-lite Spot Guard.
May be installed in insulated ceilings together with protective enclosure, Hide-a-lite Spot Guard.
Asennettaessa eristettyyn kattoon kaytettéva suojakupua Hide-a-lite Spot Guard.

Far monteras i eller pa alla typer av material.
May be installed in or on all types of materials.
Saa asentaa kaikentyyppisiin materiaaleihin tai niiden paalle.

Far inte tackas av isolering utan anvandande av skyddskapa (se saker installation)
May not be covered by insulation without the use of protective enclosure (see safe installation)
Kayta suojakoteloa asennettaessa eristeeseen (katso turvallinen asennus)
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Anger driftstrom.

Specifies the operating current.

limoittaa kéyttovirran.

Anger driftstrom.

Specifies the operating current.

limoittaa kéyttovirran.

Spridningsvinkel
Distribution angle.
Valon avautumiskulma.

Antal tandcykler innan ljuskallan gar sénder.

Number of switching cycles before the light source fails.
Valolahteen sytytyskertojen maéara

Min-Max Omgivningstemperatur.
Min-Max Ambient temperature.
Min-Max ympéristénlampétila.

LED-ljuskélla.
LED light source.
LED-valonléhde.

Armaturen seriekopplas.

The luminaire is connected in series.

Sarjaan kytkettéava.

Kallsorteras som elskrot.
Sort as electrical waste.
Lajitellaan sahkéromuksi.
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Lé&s dessa instruktioner fore installationen pabérjas och lamna den vidare till brukaren av anléggningen. Armaturen skall installeras av behorig installatér och enligt
géllande foreskrifter. Se till att spanningen &r franslagen fére installation eller underhall. Installera armaturen enligt beskrivningen nedan.
Armaturen far ej tickas av isolering utan anvindande av Spot Guard Gles (74 667 02) eller utrymme enligt bild 4b.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully before commencing installation and retain for future reference. The luminaire should be installed by a licensed electrician and in ac-
cordance with local regulations. Make sure that the power is off before installation or maintenance. Install as described below.

The LED luminaires may not be covered by insulation without using Spot Guard Gles (74 667 02) or space of Figure 4b.

TURVALLISUUSOHJEET

Lue namé ohjeet ennen asentamista ja luovuta ohjeet valaisimen seuraavalle kayttéjélle. Valaisimen saa asentaa valtuutettu asentaja voimassa olevien méaraysten
mukaisesti. Varmista, ettd jannite on kytketty p&alta ennen asennusta ja huoltoa. Asenna valaisin alla olevien piirustusten mukaisesti.

Asennettaessa LED-valaisinta erist: , kéyta Spot Guard Gles (4100517) suojakupua tai varmista riittévé asennustila kuten kuvassa 4b.
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IP44°
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Anslut till LED-transformator 700mA
Connect to LED converter 700mA
Kytke 700 mA:n LED-muuntajaan.

Den hir LED-armaturen ska seriekopplas fran + till - och anslutas till en konstantstrémskonverter 700mA.
VARNING! Om armaturen kopplas fel kan den ga sénder.

Max 30m ledning i en slinga, men var noga med att félja konverterns anvisningar om max ledningsléngd.
Observera féreskrivna matt innan montage.

Anslut LED-spotlighten till konvertern innan konvertern ansluts till nétspénning, annars kan spotlighten ga sénder.
Overbelasta inte konvertern.

This LED-fixture should be serial connected from + to - and be connected to a converter 700mA.

WARNING! If the fixture is not connected it might be damaged.

Max 30m cable in one circuit, but always follow the converters manual regarding the max length.

Observe prescribed distances while assembly.

Please connect the LED spotlights to the driver before connecting the driver to the mains. Otherwise the LED can be destroyed
Do not exceed the drivers maximum load.

Tama LED-valaisin kytket&én sarjaan plussasta (+) miinukseen (=) ja liitetdan 700 mA:n vakiovirtamuuntimeen.

VAROITUS! Jos valaisin kytket&én vaérin, se saattaa rikkoutua.

Johdon maksimipituus on 30 m silmukassa, mutta noudata tarkasti muuntimen ohjeita johtimen maksimipituudesta.

Huomioi ilmoitetut mitat ennen asennusta.

Liitd LED-spotti muuntimeen ennen muuntimen liittdmista verkkojéannitteeseen, silld muussa tapauksessa LED-spotti voi rikkoutua.
Ala ylikuormita muunninta.
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